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  Εξεταστική Ιανουαρίου 2016
Guidés par le contexte proposé, notez pour chaque expression : 

a. la signification

b. le niveau de langue

c. l’expression équivalente en grec

Faites également pour chaque expression : 

d. des commentaires sur son figement 

1. Se jeter au feu pour quelqu’un 

Contexte : Pour ses infirmières, ce médecin est un dieu. Elles se jetteraient au feu pour lui.
2. Tomber sur un os 

Contexte : L’examen de maths était facile mais dans l’exercice 4, Louis est tombé sur un os et il a eu une mauvaise note.
3. Manger comme un moineau

Contexte : La petite Marie n’aime rien, elle mange comme un moineau.
4. Y avoir anguille sous roche 

Contexte : Personne ne m’avait rien dit mais je sentais bien qu’on essayait de me cacher quelque chose. J’étais sûr qu’il y avait anguille sous roche.

5. Pleurer toutes les larmes de son corps
Contexte : Son chat est mort, il pleure toutes les larmes de son corps. 
